
На следующее утро семья отправилась в аэропорт. Ру был рад, что сможет завести новых
друзей, и на этот раз у него будет мама, как у других детей в школе! Алисия зарылась носом в
книгу. Рю вдруг превратился в сурового наставника и настоял на том, чтобы она закончила
книгу до прилёта в страну А. Приехав в аэропорт, Рю вышел из машины, Алисия и Ру
последовали за ним. Алисия огляделась вокруг и удивилась, не поняв, где они находятся.
Потянув мужа за рукав, она сказала шепотом: "Пссстт... Муженек... это не похоже на обычный
аэропорт... Здесь нет тетушек и дядюшек, машущих своим близким, нет шума и даже нет
запаха, как в обычно загрязненных аэропортах. Здесь также нет билетных касс и кабинок для
получения посадочных талонов и сдачи багажа! Ты уверен, что мы прибыли в нужное место?"

"Миссис, мы в аэропорту, в VIP-зале. Наш самолет подготовят к вылету через несколько минут,
а багажом займется персонал!"

Алисия удивленно огляделась и подумала, что богатство иногда имеет свои преимущества. Ее
удивлению не было предела, когда их подвели к частному самолету на взлетной полосе. Ее
муж действительно знал, как тратить деньги! Люди покупали роскошные дома, а он покупал
удобство и самолеты!

Как только все расселись на диванах, стюардесса и пилот вышли встретить их. Но они
продолжали ждать на взлетной полосе с готовым к вылету самолетом. Вскоре А Хай добрался
до аэропорта и поднялся на борт. Алисия была потрясена, увидев его, и вопросительно
посмотрела на Рю, который покачал головой и жестом попросил ее не задавать вопросов.
Подойдя, А Хай поприветствовал своих брата, невестку и Ру. Когда все были готовы, самолет
вырулил на взлетную полосу, увозя людей из их родной страны.

Вскоре Рю открыл свой ноутбук и усердно принялся за работу. Алисия и Ру тоже погрузились в
учебу и раскраски соответственно, а А Хай пробормотал что-то об отдыхе и отправился в
спальню спать. Вчера вечером он получил от брата порцию ругани за то, что не признался в
том, что чувствовал вину. Поэтому он не мог нарадоваться тому, что сейчас ему не читают
нотаций. Его братья слишком беспокоились о нем. Он решил, что лучше лечь и обдумать свои
дальнейшие действия, чем сидеть и пытаться занять себя чем-то другим. Вскоре Ру тоже
захотелось спать, и он лег рядом с А Хаем.

Через некоторое время они добрались до места назначения и спустились по трапу на взлетную
полосу. А Хай сразу же попрощался с братом и убежал так быстро, будто его штаны горели...
Алисия ошарашенно смотрела вслед. Она не знала, что произошло, что вызвало эту странную
перемену...

Глядя на выражение лица Алисии, Рю объяснил: "А Хай чем-то обеспокоен. Он ведет себя так,
когда волнуется. Не переживай. Пойдемте". Ру уже бежал вперед к машине, потому что было
холодно. Страна А была большой и разнообразной. Занимая весь континент, она могла
похвастаться экстремальной погодой в каждом сезоне. Сейчас была зима, и хотя Алисия и Ру
одели свитера, они все равно чувствовали, как холод продирает их до костей.

Оказавшись в машине, Рю взял небольшой термос, стоявший на столе, и налил всем небольшие
порции ароматного супа. Передав один стакан Ру, а другой ей, он сказал: "Пейте!" Алисия



почувствовала, как от выпитого супа по всему телу разошлось приятное тепло. У Алисии были
отношения любви и ненависти с зимой. Она любила холод, но ее тело, казалось, ненавидело
его, и она постоянно болела. Она надеялась, что после супа этого не случится.

Но, увы, этому пожеланию не суждено было сбыться. К тому времени, как они добрались до
своего нового дома, у Алисии уже был красный нос и насморк. Рю мог только покачать головой
видя полное отсутствие иммунитета у жены и решил, что с этого момента он должен следить
за ее питанием! Похоже, она ела только сладости и никакой здоровой пищи! Вызвав врача,
который прописал лекарства от простуды и гриппа, Рю отвел жену в нагретую спальню и
уложил в кровать. Наконец, после долгого ожидания, лекарство подействовало, и Алисия
заснула. Выйдя из спальни, Рю увидел сына, стоявшего у двери со скрещенными руками. Он
отказывался освежиться, пока не увидит мать, но врач не разрешил визиты, так как ребёнок
мог заразиться. Поэтому мальчик устроил за дверью акцию протеста. Рю, Ру и Алисия были
единственными в большом доме. Рю не любил людей в большинстве своём, и если не было
необходимости, предпочитал избегать их. Экономке было велено подготовить ужин и не
высовываться, так что Ру некому было уговаривать и отвлекать. Взяв сына на руки, Рю решил
использовать эмоции: "Ру, ты же знаешь, что твоей матери нужен отдых. Если ты пойдешь к
ней, а потом заболеешь, она не только не отдохнет, но даже будет чувствовать себя виноватой в
том, что ты заболел. Так что будь терпелив. "

Несмотря на то, что на улице была ночь, Рю и Ру не спали. После ужина, наполненного
тревожными расспросами Ру о его матери, Ру и Рю отправились в гостиную, чтобы просто
поиграть.

Вскоре они были поглощены игрой. Могучий Рю Лонг складывал блоки с большей
сосредоточенностью, чем когда рассматривал свои рабочие файлы. Как раз когда он укладывал
последний блок, зазвонил телефон, нарушив его концентрацию и заставив блоки упасть.

Посмотрев на номер, Рю ответил на звонок словами: "Ты, с**** с**, ты, как всегда, не вовремя.
Из-за тебя рухнул мой дом!"

Человек, который только что звонил: ".... " Что я сделал?

Он отнял телефон от уха, проверил имя, а затем спросил: "Могу я поговорить с Дрейком?".

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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